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EIROPAS SAVIENIBAS INSTITUCIJU TULKOSANAS CENTRA LEMUMS PAR REGULAS (EK) NR.
1049/2001 TSTENOSANU ATTIECIBA UZ PUBLISKU PIEEJU DOKUMENTIEM

nemot véra 1994. gada 28. novembra Padomes Regulu (EK) Nr. 2965/94! par Eiropas Savienibas
institlciju tulkoSanas centra izveidi, kuru pédéjoreiz groza 2003. gada 18. jlnija Padomes Regula (EK)
Nr. 1645/20032, un jo Tpasi tas 18.a pantu,

ta ka

(1)

Liguma par Eiropas Savienibu 1. panta otraja dala ir ietverts atklatibas princips, saskana ar kuru
Sis Ligums iezimé jaunu posmu cieSakas Eiropas tautu savienibas izveido$ana, kur [Emumu
pienemsana notiek cik vien iesp&jams atklati un cik vien iesp&jams tuvinot to pilsoniem;

Atklatrba nodroSina lielaku parvaldes sistémas legitimitati un efektivitati demokratiska iekarta, ka
art veicina demokratijas un pamattiesibu ievéroSanas principu nostiprinasanos, kuri noteikti ES
Liguma 6. panta un Eiropas Savienibas pamattiesibu harta;

18.a pants 1994. gada 28. novembra Padomes Regula (EK) Nr. 2965/94 par Eiropas Savienibas
institdciju tulkoSanas centra izveidi, kuru pedejoreiz groza 2003. gada 18. junija Padomes Regula
(EK) Nr. 1645/2003, nodro$ina, ka Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija
Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas
dokumentiem attiecas arT uz Centra riciba eso$ajiem dokumentiem. Tas vienlaicigi garantg, ka
valde pienem praktiskus noteikumus Regulas (EK) Nr. 1049/2001 TstenoSanai,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

10J L 314 0f 07.12.1994, p. 1. Regula, ko groza Regula (EK) Nr. 2610/95 (OJ L 268 of 10.10.1995, p. 1).
20J L 245 of 29.09.2003, p. 13.



1. pants
Tiesibu izmantotaji un pieméro$anas joma

Jebkurai fiziskai vai juridiskai personai ir tiesibas piekldt Eiropas Savienibas institdciju tulkoSanas
centra (talak ,Centra”) dokumentiem, ievérojot principus, noteikumus un ierobezojumus, kas
minéti Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 31. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem un saskana ar S$i
lEmuma nosacijumiem.

Dokumenti, kas ir Centra riciba tikai tulkoSanas mérkiem, nepieder Centram Regulas (EK) Nr.
1049/2001 2.(3) panta nozimé.

2. pants
Definicijas

Saja regula

a) "dokuments” ir jebkura satura informacija neatkarigi no tas pasnieg$anas veida (uz papira,
elektroniska forma vai skanu, vizualie un audiovizualie ieraksti), kas skar iestades politiku,
darbibu un Iémumus, kas pieskaitami pie Centra atbildibas jomas;

b) "treSa puse" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, ka art subjekts arpus attiecigas iestades,
tostarp dalibvalstis, citas iestades un organizacijas Kopiena vai arpus tas, ka arf tresas valstis.

3. pants
Pieteikumi

Pieteikumus saistiba ar piekluvi dokumentam noslta Centram caur ta timekla vietni
(www.cdt.eu.int), pa e-pastu (cdt@cdt.eu.int), pa pastu (Translation Centre for the Bodies of the
European Union, Batiment Nouvel Hémicycle, 1 rue du Fort Thiingen, L-1499 Luksemburga) vai
pa faksu ((352)421711220). Centrs uz sakotnéjiem un atkartotiem pieteikumiem atbild 15 darba
dienu laikd no pieteikuma registracijas datuma. Sarezgitu un apjomigu pieteikumu gadijuma,
izskatiSanas terminu var pagarinat par 15 darba dienam. Jebkura termina pagarinajuma
gadijuma japrecizé iemesls un par to ieprieks japazino pieteikuma iesniedzejam.

Ja pieteikums ir neprecizs, ka minéts Regulas (EK) Nr. 1049/2001 6. panta 2. punkta, Centrs
lidz iesniedzéju sniegt papildus informaciju, kas palidz identificét pieprasitos dokumentus;
atbildes terminu skaita no briza, kad Centrs sanem $o informaciju.

Leémuma, kas pat ir tikai dal&ji noraidoSs, min iemeslu atteikumam, kas balstits uz vienu no
Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta uzskaititajiem iznémumiem un informé pieteikuma
iesniedzéju par vinam/vinai pieejamiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

4. pants
Sakotnéjo pieteikumu izskatiSana

Tiklidz pieteikums ir registréts, pieteikuma iesniedzéjam nostta sanem$anas apstiprinajumu, ja
atbilde netiek nositita uzreiz. Sanem$anas apstiprindjumu un atbildi nosdta rakstiski vai, ja
iespéjams, elektroniska veida.

Saskana ar 8T Iemuma 9. panta nosacijumiem, Administracijas departamentam ir pilnvara lemt
par veicamo darbibu attieciba uz sakotngjiem pieteikumiem. Saja noltika tiek iecelts darbinieks,
kas izskata pieteikumus uz piekluvi un kas koordin€é atbildes.

Pieteikuma iesniedzgjs tiks informéts péc vina pieteikuma izskatiSanas.


http://www.cdt.eu.int/
mailto:cdt@cdt.eu.int

Pat dalgja atteikuma gadijuma pieteikuma iesniedzéju informé par vina/vinas tiesibam 15 darba
dienu laikd no atbildes sanem3anas briza iesniegt Centram atkartotu pieteikumu ta
parskatisanai.

Sanemot pilnigu vai daléju atteikumu, pieteikuma iesniedzéjs 15 darba dienu laika péc Centra
atbildes sanem$anas var iesniegt atkartotu pieteikumu ar Iigumu Centram mainit savu nostaju.

Nesanemot Centra atbildi paredzétaja laika, pieteikuma iesniedzgjam ir tiesibas iesniegt atkartotu
pieteikumu.

5. pants
Atkartotu pieteikumu izskatiSana

Par atkartotiem pieteikumiem lemj Centra direktors. Vin$ informé Centra valdi par savu lemumu.

Pieteikuma iesniedz&jam par lemumu pazino rakstiski, vai, ja iesp&jams, elektroniska veida un
informé vinu par tiestbam uzsakt tiesvedibu tiesa vai iesniegt sidzibu Eiropas ombudam.

6. pants
Konsultacija

Ja Centrs sanem pieteikumu par piekluvi dokumentam, kur§ atrodas ta riciba, bet kuru izdevusi
treSa puse, tad Centrs parbauda, vai var piemérot iznémumu saskana ar Regulas (EK) Nr.
1049/2001 4. pantu.

Ja péc §is izskatiSanas Centrs uzskata, ka piekluve tai ir jaaatsaka saskana ar vienu no Regulas
(EK) Nr. 1049/2001 4. panta paredzétajiem iznémumiem, noraido3o atbildi nosita pieteikuma
iesniedzejam bez konsultéSanas ar tre$as puses autoru.

levérojot 8T panta 4. punktu, Centrs pieskir atlauju bez konsultéSanas ar tre$as puses autoru, ja:

a) pieprasito dokumentu jau agrak ir nosatijis tas autors vai vadoties péc Regulas (EK) Nr.
1049/2001 vai citiem noteikumiem;
b) tas ir acimredzami, ka ST dokumenta pilniga vai dal&ja satura nosttiSana neskars kadas

no interesém, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta.
Visos citos gadijumos konsulté tresas puses autoru.

Ja pieteikums attiecas uz piekluvi dokumentam ar izcelsmi viena no dalibvalstim, Centrs konsulté
autoru, ievérojot 8T panta 3. a) punktu.

Konsultétajai treSai pusei jaatbild piecu darba dienu laika vai termina, kas |auj Centram darboties
saskana ar ta laika ierobezojumiem atbildes sniegSanai. Ja atbilde nav sanemta paredzétaja
perioda, vai ja tre$a puse nav atrodama vai identificEjama, Centrs lemj saskana ar noteikumiem
par iznémumiem Regulas (EK) Nr. 1049/2001 4. panta, nemot véra treSas puses likumigas
intereses uz tas riciba esosas informacijas pamata.

Ja Centrs paredz |aut piekluvi dokumentam pret autora skaidri izteiktu viedokli, tai par savu
lemumu nositit dokumentu japazino péc 10 darba dienu perioda un japievers autora uzmaniba
par vinam pieejamiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, lai pretotos dokumenta nosttisanai.



7. pants
Piekluves tiesibu izpilde

1. Dokumentus suta pa pastu, faksu vai, ja pieejams, pa e-pastu. Ja dokumenti ir apjomigi vai griti
apstradajami, pieteikuma iesniedzéju var ligt konsultét dokumentus uz vietas. ST konsultacija ir
bezmaksas.

2. Ja dokuments ir publicéts, atbildé ieklauj uzzinas par publikaciju un/vai vietu, kur dokuments ir

pieejams un, ja iespgjams, norada ta timekla adresi Centra majas lapa www.cdt.eu.int.

3. Ja pieprasito dokumentu apjoms parsniedz divdesmit lappuses, pieteikuma iesniedz€jam
iespéjams likt apmaksat EUR 0.10 par lappusi, ka arT parsitisanas izdevumus. Centra direktors
var mainit 8ts nodevas summu. Nodevas par citu mediju izmanto$anu tiek lemtas individuali, bet
tas nevar parsniegt pienemamu summu.

8. pants
Pasakumi, kas atvieglo piekluvi dokumentiem

1. Istenojot pilsonu tiesibas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1049/2001, Centrs nodro$ina publisku
piekluvi dokumentu registram. Piekluve registram ir janodro$ina elektroniski.

2. Registrs sastada dokumenta nosaukumu (valodas, kadas tas pieejams), ta sérijas numuru un
citas noderigas atsauces, noradi uz autoru un ta sastadianas vai pienemsSanas datumu.

3. Palidzibas lapa (visas oficialajas valodas) informé publiku par to, k& dokumentu iegdt. Ja
dokuments ir publicéts, pastav saite uz originala tekstu.

9. pants
Dokumenti, kas publikai pieejami tieSa veida

1. So pantu pieméro tikai tiem dokumentiem, kas sastaditi vai sanemti p&c datuma, kad sak
piemérot Regulu (EK) Nr. 1049/2001.

2. SekojoSos dokumentus automatiski nosta péc pieprasijuma, un, ja iesp€jams, uz tiem
nodroSina tieSu piekluvi elektroniska veida:

a) dokumenti, ko pienémis Centra direktors vai Valde ar mérki tos nodot publicéSanai
Eiropas Savientbas Oficialaja VéstnesT vai Centra timekla vietné;
b) treSo puSu dokumenti, ko jau iepriek$ ir nostijis to autors vai tas darits péc vina
piekrisanas;
C) dokumenti, kas jau tikusi nostti péc iepriek$eja pieteikuma.
10. pants
Zinojumi

Centrs reizi gada ka ikgadeja parskata dalu publicé informaciju saistiba ar &7 Iémuma ievieSanu, jo Tpasi,
pieprasijumu piekluvei Centra dokumentiem skaita, atteikumu skaita un $adu atteikumu iemeslu statistiku
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001 17. panta 1. punktu.


http://www.cdt.eu.int/

11. pants
Stasanas speka

Sis [mums stajas speka 2004. gada 1. aprilT.

12. pants
PublicéSana

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VastnesT.

Luksemburga, 2004. gada 13. aprilt
Valdes varda -

PriekSsédétajs

K.-J. LONNROTH
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